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Antes de utilizar o aparelho, deve configurar o hardware e instalar o controlador. Leia o ‘Guia de
instalacao rapida’ para instru¢des de configuracao e instalagéo correctas.

api

r

FASE 1

Configurar o aparelho

FASE 2

Instalar o Controlador e o Software
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Instalagcao completal!

Guarde este 'Guia de Instalacdo Rapida' e o CD-ROM fornecido num local acessivel para uma consulta
rapida e facil em qualquer altura.
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. Simbolos utilizados neste manual

A

Adverténcia

Aviso

N

Configuragao incorrecta

O sinal Adverténcia indica-lhe o que fazer
para evitar possiveis ferimentos.

O sinal Aviso especifica os procedimentos
que deve seguir ou evitar para prevenir
possiveis danos no aparelho ou noutros

Os icones de Configuragao incorrecta
alertam para dispositivos e operacdes
nao compativeis com o aparelho.

ﬁ//
Nota

objectos.

Manual do Utilizador, Manual do
Utilizador de Software ou
Manual do Utilizador de Rede

O sinal Nota indica o que fazer se
ocorrerem determinadas situagdes ou
oferece sugestdes sobre o
funcionamento de uma determinada
operagao em conjunto com outras
fungdes.

Indica a referéncia ao Manual do
Utilizador, ao Manual do Utilizador de
Software ou ao Manual do Utilizador de
Rede que estdo no CD-ROM fornecido.
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Como Comecar

. Componentes da embalagem

Os componentes incluidos na embalagem podem ser diferentes de pais para pais.
Guarde todos os materiais da caixa e a prépria caixa para a eventualidade de ter de devolver o aparelho.

! Adverténcia

Sao utilizadas bolsas de plastico na embalagem do seu aparelho. Mantenha as bolsas de plastico fora do
alcance dos bebés e das criangas.

Alimentador automatico de documentos (ADF) Tampa dianteira

Painel de controlo Interruptor de energia

Gaveta de saida face para baixo Aba do suporte de saida de documentos ADF

© 0 N O

Ranhura de alimentagdo manual Tampa dos documentos

a A W N -

Gaveta do papel

Q

CD-ROMs
Para Windows®
Para Macintosh®

Manual do Utilizador Guia de Instalagio Rapida

S

Cabo de alimentagdo CA Cabo da linha telefénica

Estrutura do tambor

(incluindo o cartucho do toner)

O cabo de interface ndo é um acessorio incluido. Compre o cabo de interface adequado para a interface que
pretende utilizar (USB ou Rede). NAO ligue ainda o cabo de interface. A ligacado do cabo de interface é feita
durante o processo de instalagéo do software.

B Cabo de interface USB
Certifique-se de que utiliza um cabo de interface USB 2.0 com menos de 2 metros. Ao utilizar um cabo USB,
certifique-se de que liga o mesmo a porta USB do computador e ndo a uma porta USB num teclado ou
concentrador USB sem fonte de alimentagao.

B Cabo de rede (MFC-7440N apenas)

Utilize um cabo de par entrelagado directo de Categoria 5 (ou superior) para a rede 10BASE-T ou Fast Ethernet
Network 100BASE-TX.



Como Comecar

. Painel de controlo

MFC-7440N
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Fax Digitalizar Copiar

SNIE

Teclas copiar
Teclas imprimir
Teclas Um Toque
Tecla Alterna
Teclas de Modo

o 0o W N -

Teclas de Menu

Ef Nota

do Manual do Utilizador.

7 Teclado de marcagéo

8 Tecla Iniciar

9 Tecla Parar/Sair

10 LCD (Ecra de Cristais Liquidos)
11 Teclas de fax e de telefone

Para mais informagbes sobre o painel de controlo, consulte Sumario do painel de controlo no Capitulo 1

Quando transportar o aparelho, faga-o através das pegas laterais que estio sob o scanner. NAO transporte a MFC

segurando-a pela parte inferior.

(3
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(=1
J

B As ilustracdes neste Guia de Instalagdo Rapida baseiam-se no MFC-7440N.



Configurar o aparelho

4 Coloque a estrutura da unidade do tambor e do

InS_taIar a estrutura da cartucho de toner no aparelho.
unidade do tambor e do -
cartucho de toner

O Configuragio incorrecta

NAO ligue o cabo de interface. O cabo de interface
deve ser ligado ao instalar o controlador.

X

1 Abra a tampa dianteira.

5

2 Desempacote a estrutura da unidade do
tambor e do cartucho de toner.

3 Cuidadosamente, agite-o varias vezes para
distribuir o toner uniformemente na estrutura.




Configurar o aparelho

4 Coloque papel na gaveta do papel. Certifique-se
Coloque o papel na gaveta de que o papel esta bem assente na gaveta e

do papel abaixo da marca maxima de papel (1).

1 Puxe o tabuleiro de papel totalmente para fora
do aparelho.

Certifique-se de que as guias tocam nos lados do
papel para que este deslize correctamente. Caso
contrario, pode danificar a maquina.

5 Volte a colocar a gaveta do papel firmemente no

2 Enquanto prime 0 manipu|0 de desb|0quei0 aparelho. Certiﬁque-se de que esta totalmente
das guias de papel, deslize as guias de papel inserido no aparelho.
para que se ajustem ao tamanho do papel que
esta a utilizar. Certifique-se de que as guias
estao instaladas firmemente nas ranhuras.

3 Folheie a pilha de papel para evitar o seu
encravamento ou alimentagao errada.

Ve N\



Configurar o aparelho

Instale o cabo de 4 Nota

alime ntagéo e a linha Se partilhar uma linha telefénica com um telefone
,y externo, efectue as ligagcbes conforme mostrado

telefénica abaixo.

>

1 Certifique-se de que o interruptor de energia
do aparelho estéa desligado. Ligue o cabo de
alimentagéo CA ao aparelho.

!

~ o

=T

K// Nota
2 . ] B Se partilhar uma linha telefénica com um dispositivo
Ligue o cabo de alimentag&o CA a uma tomada CA. de atendimento de chamadas externo, efectue as
Ligue o interruptor de energia. ligagbes conforme mostrado abaixo.

v

@\ =L

3 Ligue uma ponta do cabo da linha telefénica a
tomada do aparelho com a marca LINE e a
outra ponta a uma tomada de parede modular.

Defina o modo de recepgdo como
TAD externo.
Para mais informacgées, consulte Seleccionar
um modo de recepgao na pagina 9 e Ligar
um TAD externo no Capitulo 7 do Manual do
Utilizador.

! Adverténcia

» O aparelho deve estar equipado com uma ficha
com ligacao a terra.

» Como o aparelho esta ligado a terra através da
tomada eléctrica, pode proteger-se de possiveis
situacdes de perigo eléctrico derivados da rede
telefénica mantendo o cabo de alimentagéo ligado
ao aparelho quando o liga a uma linha telefénica.
De igual modo, pode proteger-se quando pretender
mudar o aparelho de lugar, desligando a linha
telefénica primeiro e, em seguida, o cabo de
alimentagao.



Configurar o aparelho

p Definir a data e hora

O aparelho indica a data e hora, e, se tiver configurado
a |ID da estacgao, esta sera adicionada a todos os faxes
que enviar.

1 Prima Menu.

2 Prima 0.

3 Prima 2.

4 Introduza os ultimos dois digitos do ano no

teclado de marcacao e, em seguida, prima OK.

(Por ex., introduza 0, 8 para 2008.)

5 Introduza os dois digitos do més no teclado de
marcagao e, em seguida, prima OK.

(Por ex., introduza 0, 3 para Margo.)

6 Introduza os dois digitos do dia no teclado de
marcagao e, em seguida, prima OK.

(Por ex., introduza 2, 5.)

7 Introduza a hora no formato de 24 horas no
teclado de marcagéao e, em seguida, prima OK.

(Por ex., introduza 1, 5, 2, 5 para 3:25 P.M.)

8 Prima Parar/Sair.

Nota

Se se enganar e quer comegar de novo, prima
Parar/Sair e va para o passo 1.



Configurar o aparelho

. ~ 6 Utilize o teclado de marcacgao para introduzir o
Defmlr a ID da eStagao seu nome (até 20 caracteres), e em seguida
prima OK.

Deve armazenar o seu nome e numero de fax para que
sejam inseridos em todas as paginas de fax que enviar.

1 Prima Menu.

Y/
2 Prima 0. K/ Nota

» Consulte a sequinte tabela para introduzir o seu
3 Prima 3. nome.

» Se precisar de introduzir um caracter que esta na
4 Introduza o seu numero de fax (até 20 digitos) P ;

mesma tecla que o caracter anterior, prima [_»)
para mover o cursor para a direita.
» Seintroduziu uma letra incorrectamente e pretende

no teclado de marcacgéo e, em seguida, prima
OK. Para introduzir um “+” para indicativos
internacionais, prima *. Por exemplo, para

introduzir o indicativo do Reino Unido "+44", alteré-la, prima @] ou [[.®) para mover o cursor
prima %, 4, 4 e o resto do nimero. para o caracter errado, prima Limpar/Voltar.
Prima Uma Duas Trés | Quatro | Cinco
atecla vez vezes vezes vezes vezes
. . 2 A B 2 A
5 Introduza o seu numero de telefone (até 20 c
digitos) no teclado de marcagao e, em seguida, 3 D E F 3 D
prima OK. (Se o seu numero de telefone e 4 G H I 4 G
numero de fax € o mesmo, introduza o mesmo 5 J K L 5 J
ndmero novamente.) 6 M N o 6 Y
7 P Q R S 7
8 T U \Y 8 T
9 w X Y z 9

Para mais informagées, consulte "Introduzir
texto" no Manual do utilizador.

7 Prima Parar/Sair.



Configurar o aparelho

I8 Seleccionar um modo de

Modo de marcagao portome

pulso recepcao
O seu aparelho vem definido para um servigo de Existem quatro modos de recepgao possiveis:
marcacao por tom. Se tiver um servigco de marcacgao Somente Fax,Fax/Tel,Manual e TAD externo.
por pulso (rotativo), é necessario alterar o modo de Escolha aquele Modo recepcao que melhor se
marcagao. adapta as suas necessidades.
1 Prima Menu. Quer utilizar as fungées de telefone do seu aparelho

(se disponiveis) ou um telefone externo ou um

2 . dispositivo de atendimento externo ligado na mesma
Prima 0. linha que o aparelho?
. 1 ~
3 rimas  sim  Nao
Esta a utilizar a fungao de ,
4 . . mensagem de voz de um aparelho '
Prima @ ou @ para seleccionar Pulso de atendimento automatico externo? '
(ou Tom). W Néo '
. 1
Prima OK. Quer que o aparelho atenda as :
chamadas de fax e de telefone 1
5 Piima Parar/sair automaticaments? :

O aparelho atende
automaticamente cada
chamada como uma
chamada de fax.

Sim )
O aparelho controla a
linha e atende
automaticamente todas
as chamadas. Se a
chamada ndo for um
fax, o telefone indica
que pode levantar o
auscultador.

A linha telefonica é
controlada por si e tem
de atender todas as
chamadas.

Sim

>

O aparelho de
atendimento automatico
do externo (TAD)
atende
automaticamente todas
as chamadas. As
mensagens de voz sdo
guardadas no TAD
externo. As mensagens
de fax sdo
automaticamente
impressas.

Prima Menu.
Prima 0.

Prima 1.

Prima @ ou @ para seleccionar o modo.
Prima OK.

A b ON=

Prima Parar/Sair.

Para mais informagédes, consulte Receber um
Fax no Capitulo 6 do Manual do utilizador.

e
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Configurar o aparelho

Definir o tipo de linha
teleféonica

Se estiver a ligar a maquina a uma linha com PABX
(PBX) ou RDIS para enviar e receber faxes, é também
necessario alterar o tipo de linha telefénica em
conformidade, efectuando os seguintes passos.

Prima Menu.
Prima 0.

Prima 6.

Hh WON=

Prima @ ou @ para seleccionar PBX, ISDN

ou Normal.

Prima OK.

Proceda de uma das seguintes formas:

B Se seleccionar ISDN ou Normal, va para o
passo 8.

B Se seleccionar PBX, va para o passo 5.

5 Proceda de uma das seguintes formas:
B Se pretende alterar o niumero prefixo actual,
prima 1 e va para o passo 6.
B Se nao pretende alterar o nimero prefixo
actual, prima 2 e va para o passo 8.

E// Nota

A definigcdo predefinida é “!”. Quando prime
Tel/R, “!” seré visualizado no LCD.

6 Introduza o seu numero Prefixo (até 5 digitos) no
teclado de marcacéo e, em seguida, prima OK.

Nota

Pode utilizar os nimerosde 0a 9, #, *e l.
(Prima Tel/R para visualizar “I".)

Néo podera utilizar I com outros nimeros ou
caracteres.

Se o seu sistema telefénico requer um intervalo de
remarcacgéo, prima Tel/R para introduzir o
intervalo.

7 Prima @ ou @ para seleccionar Lig ou
Sempre e prima OK.

E// Nota

» Se seleccionou Lig, ao premir Tel/R (o ecra
mostra “!”) ser-lhe-a permitido aceder a uma linha
externa.

» Se seleccionou Sempre, pode aceder a uma linha
externa sem premir Tel/R.

8 Prima Parar/Sair.

ﬁ// Nota

PBX e TRANSFER
O aparelho esta inicialmente definido para Normal,
0 que permite que seja ligado a uma linha PSTN
(Rede Telefénica Publica Comutada) padrao. No
entanto, muitos escritérios utilizam um sistema
telefénico central ou Posto Particular de Comutagcéo
Automatica (PABX). O aparelho pode ser ligado a
maior parte dos tipos de PABX (PBX). A fungdo de
remarcagédo do aparelho suporta apenas intervalo
de remarcagéo (TBR). O TBR funciona com a
maioria dos sistemas PABX (PBX), permitindo-lhe
ter acesso a uma linha externa ou transferir
chamadas para outra extensdo. A fungédo é
activada quando Tel/R é premida.



Configurar o aparelho

p Definir o contraste do LCD

Pode mudar o contraste para que o LCD fique mais
claro ou mais escuro.

Prima Menu.
Prima 1.

Prima 7.

H WON=

Prima @ para aumentar o contraste.

Prima @ para diminuir o contraste.
Prima OK.

5 Prima Parar/Sair.

11
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. CD-ROM ‘MFL-Pro Suite’ fornecido

Windows®

feny superiar

@ instalacdo de MFL-Pro Suite

| @ inotlar outros contoladores ou uilitrios

| [B pocumentacio

| / Registooniine
J Brother Solutions Center

| Informagaes sobre pegas
[#) Corigh WFL#ro Sule

@ Instalagdo de MFL-Pro Suite

Pode instalar o software MFL-Pro Suite e os
controladores multifungdes.

.r.d'-
H@ Instalar outros controladores ou utilitarios

Pode instalar utilitarios adicionais do software
MFL-Pro Suite, instalar sem o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE com OCR da NUANCE ou instalar
apenas o controlador.

I:_E Documentagao

Visualize o Manual do Utilizador de Software e o
Manual do Utilizador de Rede (MFC-7440N apenas) no
formato HTML. Também pode visualizar os manuais
em formato PDF, se aceder ao Brother Solutions
Center. (E necessario o acesso a Internet) O Manual do
utilizador de Software e o Manual do utilizador de Rede
incluem instrucdes sobre fungdes disponiveis quando o
aparelho é ligado a um computador. (por ex., detalhes
de impressao, digitalizagao e de rede)

/ Registo online

Registe o0 seu aparelho a partir da Pagina de Registo
de Produto da Brother.

‘5' Brother Solutions Center

Aceda ao Brother Solutions Center para consultar as
FAQ, o Manual do utilizador, as actualizagées do
controlador e dicas sobre como utilizar o aparelho.
(E necessario o acesso a Internet)

Informagdes sobre pegas

Visite 0 nosso site para acessorios originais/genuinos
da Brother http://www.brother.com/original/.

|£| Corrigir MFL-Pro Suite (Apenas para USB)

Se tiver ocorrido um erro durante a instalagao do
MFL-Pro Suite, utilize esta selecgéo para reparar

automaticamente e voltar a instalar o MFL-Pro Suite.

Nota

O MFL-Pro Suite inclui o controlador de impressora,
controlador de scanner, Brother ControlCenter3 e
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE. O ScanSoft™
PaperPort™ 11SE é uma aplicagéo de gestéao de

documentos para digitalizar e visualizar documentos.

Macintosh®

'@ o0 £ MFL-Pro Suite

e |

Start Here OSX
Presto! PageManager

utilities Documentation
o i
Brother Solutions Center On-Line Registration
v
[ _ ] y<trls

v Start Here OSX

Pode instalar o MFL-Pro Suite que inclui o controlador da
impressora, o controlador do scanner, o Brother

ControlCenter2 e o BRAdmin Light para Mac 0s®10.24 X
ou superior.

uj Documentation (Documentacgio)

Visualize o Manual do Utilizador de Software e o
Manual do Utilizador de Rede (MFC-7440N apenas)
no formato HTML. Também pode visualizar os
manuais em formato PDF, se aceder ao Brother
Solutions Center.

(E necessério o acesso a Internet) O Manual do
utilizador de Software e o Manual do utilizador de
Rede incluem instrugdes sobre fungdes disponiveis
quando o aparelho é ligado a um computador. (por
ex., detalhes de impresséo, digitalizacdo e de rede)

H@p Brother Solutions Center

Aceda ao Brother Solutions Center para consultar as
FAQ, o Manual do utilizador, as actualizagbes do
controlador e dicas sobre como utilizar o aparelho.
(E necessario o acesso a Internet)

%ﬁ Presto! PageManager

Pode instalar o Presto!® PageManager® para adicionar
funcionalidades OCR ao Brother ControlCenter2 e,
facilmente, digitalizar, partilhar e organizar fotografias e
documentos.

Q On-Line Registration (Registo online)
R_egiste o seu aparelho a partir da Pagina de Registo
de Produto da Brother.

“f Utilities (Utilitarios)

Pode encontrar os seguintes Utilitarios nesta pasta.

® Desinstalador Presto!® PageManager®
B BRAdmin Light


http://www.brother.com/original/

Instalar o Controlador e o Software

Siga as instru¢des nesta pagina relativamente ao seu sistema operativo e ao interface.
Para os controladores mais recentes e documentagéo e saber qual € a melhor solugéo para os seus problemas ou questdes, aceda
ao Brother Solutions Center directamente a partir do CD-ROM / controlador ou va até http://solutions.brother.com/.

Windows®

Para utilizadores do cabo interface USB

Para utilizadores de interface de rede com fios (MFC-7440N apenas)
% Para o Windows Server® 2003, consulte o Capitulo 5 do Manual do Utilizadc

Macintosh®

Para os utilizadores de cabo interface USB

Para utilizadores de interface de rede com fios (MFC-7440N apenas)

|

Os ecras para o Windows® neste Guia de Instalacdo Rapida foram concebidos com base no Windows® XP.
Os ecras para o Mac 0S® X neste Guia de Instalagdo Rapida foram concebidos com base no Mac 0s® X 10.4.

13
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Instalar o Controlador e o Software ®

Windows

Para utilizadores do cabo interface USB (Para Windows® 2000
Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)

4 O menu principal do CD-ROM surge no ecra.
Clique em Instalagdo de MFL-Pro Suite.
Certifique-se de que concluiu todas as P T————
instrucoes do fase 1 Configurar o aparelho da MFC-XXXX

pagina4 a 11.
Menu superior
it | ) wsato sowr o ste
Nota o L@
* Feche as aplicagbes que estejam a ser executadas g é B
antes de instalar o MFL-Pro Suite.
+ O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™ —_—

Corrigir MFL-Pro Suie

PaperPort™ 11SE. Este software s6 suporta o

Windows® 2000 (SP4 ou superior), o XP (SP2 ou
superior), o XP Professional x64 Edition e o K// Nota

Windows Vista®. Facga a actualizagdo para o

Windows® Service Pack mais recente antes de
instalar o MFL-Pro Suite.

©  Anterior

» Se esta janela ndo aparecer, utilize o Windows®

Explorer para executar o programa start.exe a
partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother.

« Para o Windows Vista®, quando o ecra Controlo

1 Desligue e tire a ficha do aparelho da tomada de conta de utilizador, clique em Permitir.

CA e desligue o aparelho do computador, se ja
ligou um cabo interface. T =

|47/ Um programa nao identificado pretende aceder ao computador

Néo execute o programa a menos que conheca a sua origem ou o tenha utilizado
anteriomente,

\ﬂ Inst32.exe
Editor Nao Identificado
3 Cancelar 1
N3o conhego a origem nem o propés e programa

% Permitir
Confio neste programa. Conhego a sua origem ou utilizei-o anteriormente}

() Detalhes

0 Controlo de Conta de Utilizador gjuda a impedir as alteragbes nio autorizadas no
computador,

5 Depois de ler e aceitar o Contracto de licenga
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, clique em Sim.

2 Ligue o computador. (Tem que entrar com
direitos de administrador.) Pt PASE D0V pmavor it do s
Nuance Communicatiens, Ine. ~
3 Introduza o CD-ROM para Windows® fornecido m—— )
na unidade de CD-ROM. Se surgir o ecra de : = .
nome do modelo, seleccione o aparelho em S
questéo. Se surgir o ecra de idiomas, seleccione ”’
o idioma pretendido.

A instalagao do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
ira comecar automaticamente e sera seguida
pela instalagdo do MFL-Pro Suite.

14



Instalar o Controlador e o Software ®

Windows

6 Quando surgir a janela Contrato de licenga do 8 Quando este ecra aparecer, ligue o cabo
Software Brother MFL-Pro Suite, clique em interface USB ao PC, e em seguida ligue-o ao
Sim se concordar com o Contrato de licenga aparelho.
do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo.

Conecte o equipamento

o

Conectar em cabo USB:

Pressions  tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo. 1. Conecte o caba USE a0 PC & 20 equipaments.
2 Lique o equipamento.

_ 3 Aguarde aié o pracesso de instalag3o conlinuar,
[ontiato de ficenga do uiizador final para SOFTWARE BROTHER IMPORTANTE- LEIA ~ = Algumas janelas abrem e fecham automaticamente durante o processo de instalag3o.
COM ATENCAD: Este contiato de lzenga do utizade fina 'Cantista) 6 um contial.

entie o adquitente ¢ a Brother Industres, Lt (* Brother"), que regula a ilizagao do

soltware Brcther que vai nstalar se premi o botdo "Sim” nesta caia de didlogo

("5 DFTWARE"). Ao premi "Sini". 0 adquirerte concoida em ficar vinculado aos termos
deste Conlrato. Se ndo concorder com os eimos deste Conlraln, NE obierd nenhuma
licenca para o SOFTWARE. Nesse caso, ndo poders ulliza o SOFTWARE.

As referéncias, neste Conrato, 3 “SOFTWARE " incluia também, se 0 conlento o
permilr, o mei fisico d

Aceita todos o5 temas do C acima? C; Nio,
configurago se fechard. Para instalar o Brother MFLPro Suite tem deve acsitar o contrato

Cancelar

Sim [

7 Escolha Padrao (MFC-7320) ou Conexao §
\

Local (USB) (MFC-7440N) e depois clique em
Seguinte. A instalagdo ira continuar.

aeal—1

=\

<MFC-7320>

S

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Tipo de Configuragio

a
Seleccians 2 conliguragio que mekhal se adequa 3¢ suas necsssidades.
Cligus 10 tipo de Corliouragso pretendid \
I/
@ Normal 0 progiama ser inst mais comns
Recomendada para res.
© Parsonalizadk talar.

Fode seleccioner as apgfies que deseja instal
Fiecomendada para utlizadores avancados

O Configuragao incorrecta

’ NAO ligue o aparelho a uma porta USB de um
Ce (e e teclado ou a um hub USB desligado. A Brother
recomenda que ligue o aparelho directamente
<MFC-7440N> ao computador.

Brother MFL Pro Suite Installation

Connection Type

9 Ligue o cabo de alimentagdo CA a uma
tomada CA. Ligue o interruptor de energia.

) =L

’ A instalagao dos controladores da Brother
comega automaticamente. Os ecras de
instalagdo aparecem uns a seguir aos
Nota outros, aguarde um pouco.

Para o Windows Vista®, quando este ecra
aparecer, clique na caixa de verificagdo e clique ® Configuragio incorrecta
em Instalar para completar a instalagao
correctamente.

Chasse the setup type that best sits pou needs.
Cick the type of Selup you requite.

@ Local Connection
se)

] Custom Install

) Netwark Cormection

NAO tente cancelar qualquer ecra durante esta
instalagao.

-] Seguranca do Windows

Pretende instalar este software de dispositivo?

Home: Brother Impressaras
) Fabricants: Brother Industries, ltd,

»

[ {Eonfiar sempre no software de ‘Brother Indusiries, ] |1 mstetar ]| [ g nstalar_]
iitd." E

f‘ 56 deve instalar software de c lador de fabricantes fided Como posso decidir que
software de dispositivo € seguro instalar?

15



Instalar o Controlador e o Software

Windows®

1 0 Quando o ecra Registo online é apresentado,
efectue a sua selecgao e siga as instrugdes do
ecra.

Brother, MFL-Pro Suite Instalagéo.

Registo online:

Seleceione a companhia com 2 qual dessia registar-se & faga clique sobre o botgo
“Sequinte”. Para registar o seu dispositivn seleccione Brother, para registar o software
PaperPortTH) 11SE seleccione "Nuance(TM )" Se prefeit 3o registar-se neste momenta
faga ciue sobre " Sequirte”.

Registo Brother

Fiegisto NuancelTM)

|
'a

1 1 Clique em Concluir para reiniciar o computador.
(Depois de reiniciar o computador, tem que entrar
com direitos de administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalagao.

Brother MFL-Pro Suite da Instalag3o Completadal

0 Assisterte do InstallShield instalou com o Brother
MFLPro Suits. Antes de Utlizar o progtama, deve rsiviciar o
computador.

mpitadal a00a

(O Nao. pretende rericiar o computador mais tarde.

Se a sua méquina displic dafung3o PholoCapiure Certer, por
favor ret tordos os catdes de memdia artes de reinstalsro
Windos,

Par Favor no insita nerhum cartSs de meméiia 3 que o
sistema operativo Windows ssteja completaments insulsriz

' Caneluil '

Nota

» Controlador de impressora XML Paper
Specification
O controlador de impressora XML Paper
Specification é o controlador mais apropriado para
imprimir a partir de aplicagbes que utilizam
documentos XML Paper Specification. Faca a
transferéncia do controlador mais recente
acedendo ao Brother Solutions Center em
http.//solutions.brother.com/.

» Depois de reiniciar o computador, o Diagnéstico
da instalagcao executa-se automaticamente. Se a
instalagdo ndo for bem sucedida, surgira uma
janela com os resultados da instalagdo. Se o
Diagnéstico da instalagao indicar um erro, siga
as - instrugées no ecra ou leia a ajuda online e as
FAQ em Iniciar/Todos os programas/Brother/
MFC-XXXX .

@ O MFL-Pro Suite (incluindo o controlador
de impressora e o controlador de scanner)
foi instalado e a instalagao esta concluida.
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Instalar o Controlador e o Software ®

Windows

Para utilizadores de interface de rede com fios
(MFC-7440N apenas)

(Para Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64
Edition/Windows Vista®)

5 Introduza o CD-ROM fornecido na unidade de
P CD-ROMs. Se surgir o ecrd de nome do modelo,

Certifique-se de que concluiu todas as seleccione o aparelho em questdo. Se surgir o
instrucoes do fase 1 Configurar o aparelho da ecra de idiomas, seleccione o idioma pretendido.
pagina 4 a 11.

O CD-ROM fornecido inclui o ScanSoft™
PaperPort™ 11SE. Este software s6 suporta o

Windows® 2000 (SP4 ou superior), o XP (SP2 ou
superior), o XP Professional x64 Edition e o

Windows Vista®, Faca a actualizagdo para o
Windows® Service Pack mais recente antes de

Nota l

instalar o MFL-Pro Suite. 6 O menu principal do CD-ROM surge no ecra.
Clique em Instalagdao de MFL-Pro Suite.
1 Desligue o aparelho e tire a ficha da tomada CA. 2 wacromsai s loer 5 BE]
MFC-XXXX
2 Ligue o cabo interface de rede ao aparelho, e e 2 ’
. . N Menu superior
em seguida ligue-o a rede.
'[”ﬁ:’:;é?ﬂf; ’:’;ﬁ'ﬂ“‘;s"e L= @) Instalagao de MFL-Pro Suite
ScanSoft(TM) 4
PaperPortcTM)! 15E com OCR @) Instelar outros controladores ou utiitérios
_\ / Registo online
&) Brother Solutions Center
j Informagbes sobre pecas
B = T
7
ﬁ/ Nota
» Se esta janela ndo aparecer, utilize o Windows®
3 . ] ~ Explorer para executar o programa start.exe a
Ligue o cabo de alimentagdo CA a uma tomada partir da pasta raiz do CD-ROM da Brother.

CA. Ligue o interruptor de energia. « Para o Windows Vista®, quando o ecra Controlo

@ de conta de utilizador, clique em Permitir.

4 Ligue o computador. (Tem que entrar com
direitos de administrador.) Feche todas as
aplicacbes que estejam abertas antes de
instalar o MFLPro Suite.

E// Nota

Antes da instalagdo, se estiver a utilizar um
software pessoal de firewall, desactive-o. Depois
da instalag&o, reinicie o software pessoal de
firewall.

17
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Instalar o Controlador e o Software ®

Depois de ler e aceitar o Contracto de licenga

ScanSoft™ PaperPort™ 11SE, clique em Sim.

PaperPort(TM) 11SE

Contrato de licenca

Leia atentamer

Prima & tecla PABE DOWN para ver o resta o acordo

Nuance Communications, Inc. -

CONTRATO DE LICENGA DO USUARID FINAL

Acei

ta anlrato de | tada? Se sel Nzo.o
programa de configuiagao serd enceirado. Para instalar "PaperPoTM) 115E”. tem i acg
este acardo,

Ainstalagcao do ScanSoft™ PaperPort™ 11SE

ird comecar automaticamente e sera seguida
pela instalagdo do MFL-Pro Suite.

Quando surgir a janela Contrato de licenga do
Software Brother MFL-Pro Suite, clique em
Sim se concordar com o Contrato de licenga
do Software.

Brother MFL-Pro Suite Instalagdo

Contrato de licenca
Leia atentaments o contato de licenga a segu

Pressione 3 tecla PAGE DOWN para ver o resto do acordo.

softrars Brother qus vai i

("SOFTWARE"]. Ao prem adqui em

deste Contato. Se &0 concordsr com os termos deste Conlrato, 8 obisrd

licenga para o SOFTWARE. Nesse caso, nido poderd izar o SOFTWARE
s teferncias, neste Contrato, 5 “SOF TWARE " incluifa também, se o contesto o

permitc, o meio fisico

huma

Aceita todas os temas do C acima? C; Nao.
figurag . Para instaler o Brother MFL-Pra Suite tem deve aceiar o conlral

Seleccione Ligagao de Rede (Ethernet) e,
em seguida, cligue em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalago

Tipo de Conexso =
Escoha otipo de configuragio que mekhor satisfaca as suss exigéncias.
Faga clique sobre o o de Configurag3o que lhe serve.

O ConesdoLocal
(lISB)

©ligacn de Fede
(] Instelago personalzada.

(et (e )

Windows

1 O Para utilizadores de Windows® XP

SP2/Windows Vista®, quando este ecra
aparece, seleccione Altere as defini¢gées da
porta Firewall para consentir a conexao de
rede e continue com a instalagao.
(Recomendado) e clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalacao

Firewall Detectada

Windows Firewal & um suda para proleger o seu computadar

Com as definisies actuais de fienal dlgumas da fungdes d tede no seu aparche néa
furcicrri, Pars fazer com oue todas & hungdes dz rede do sparelhc funcicnem, dgunas
das defiipies da porta do Uindaws Fiiewall tém que ser aleradas.

(3 Phere a3 defiiches da perta Fienal pata consent 3 canesSa de rede & contirue com 2
instalago, [Frecomendado]

Cantinue sem akerar as definies de Windaws Firewal. (Algumas functes de rede serfio

O dessciivadas)

G

Se nao estiver a utilizar o firewall do Windows®,
consulte o Manual do utilizador do software para
informacgdes sobre como adicionar as seguintes
portas de rede.
B Paradigitalizacdo em rede, adicione a porta
UDP 54925.
W Pararecepcao PC-Fax emrede, adicione a
porta UDP 54926.
B Se continuar com problemas com a sua
ligagéo de rede, adicione a porta UDP 137.



Instalar o Controlador e o Software

1 1 Se o aparelho estiver configurado para a sua
rede, seleccione o aparelho a partir da lista e,
em seguida, clique em Seguinte.

Brother MFL-Pro Suite Instalagso

Escolha a maquina Brother que quer instalar.

‘ Nome do nt Endereco P

EHV‘L.....

Nome do modelo Tipo dend ‘

Fleffesque ’

ot ()

Se o seu aparelho mostrar APIPA no campo
Endereco IP, clique em Configuragao do IP e
introduza um endereco de IP que se adeque a
sua rede.

Nota

* Pode encontrar o enderego IP do seu aparelho e
o0 nome do né imprimindo a Lista de configuragdo
de rede. Consulte Imprima a Lista de configuragdo
de rede na pagina 27

» Se o aparelho ainda néo tiver sido configurado
para ser usado na rede, aparece o seguinte ecra.

Brother MFL-Pro Suite - InstallShield Wizard rg\

[ Procura equipamento ndo configurado!
L3 Configuracdo da 1P

Clique em OK.

A janela Configuragao do IP ira aparecer.
Introduza um enderego do IP para o aparelho que
se adeque a sua rede.

1 2 A instalagao dos controladores da Brother
comeca automaticamente. Os ecras de
instalagao aparecem uns a seguir aos outros,
aguarde um pouco.

© Configuragio incorrecta

NAO tente cancelar qualquer ecra durante esta
instalacao.

Nota

Para o Windows Vista®, quando este ecra
aparecer, clique na caixa de verificagdo e clique
em Instalar para completar a instalagéao
correctamente.

|~-] Seguranga do Windows =3
Pretende instalar este software de dispositivo?

Home: Brother Impressaras
) Fabricants: Brother Industries, ltd,

»

|1 mstetar ]| [ g nstalar_]

[ iContiar sempre no software de *Brother industries, ]
itd." E

f‘ 56 deve instalar software de c dor de fabricantes fi Como posso decidir que

software de dispositivo € seguro instalar?

Windows

1 3 Quando o ecra Registo online é apresentado,
efectue a sua selecgéo e siga as instrugdes do
ecra.

Brother, MFL-Pro Suite Instalacdo

Registo online

Seleccione a companhia com & qual dessja egistar-se & faga clique sobre o boto
*Sequinte'! Para registar o seu disposiivo seleccione Brother, para registar o software
PapeiPort(Th] T1SE ssleccions "Nuance(TM]". 5e prsferi 3o regitar-se neste momento

fapa clique sobre * Sequinte

Plegisto Brother

Registo Nuance(TM)

1 4 Clique em Concluir para reiniciar o computador.

(Depois de reiniciar o computador, tem que
entrar com direitos de administrador.)

Brother MFL-Pro Suite Instalagio

Brother MFL-Pro Suite da Instalagdo Completadal

0 Assisterte do Instal hield instalou com Exio Brother
MFLPro Suke, drtes de uizar o programs, deve reinciat o
computadr.

@ Gim, pretends reiniciar o computador agora,

O N, pretende reiniciar o computador mais tarde.

Se a sua maquina dispe da uncdo PhotaCapture Center, por
favor retie todos 0 cartfes de memdria anies de reinstalar o
Windows.

Par Faver na insita nenhum cartSo de meméiia até que o
sistema operativa Windows estefa completamente incpalarizg

Concluir

O MFL-Pro Suite foi instalado e a instalagao
esta agora concluida.

Ok

ﬁ// Nota

» Controlador de impressora XML Paper
Specification
O controlador de impressora XML Paper
Specification é o controlador mais apropriado para
imprimir a partir de aplicagées que utilizam
documentos XML Paper Specification. Faga a
transferéncia do controlador mais recente
acedendo ao Brother Solutions Center em
http://solutions.brother.cony/.

* O MFL-Pro Suite inclui o controlador de impressora
de rede, o controlador do scanner de rede, o Brother
ControlCenter3 e o ScanSoft™ PaperPort™ 11SE
com OCR.

O ScanSoft™ PaperPort™ 11SE é uma aplicacdo
de gestao de documentos para ver documentos
digitalizados.

* Depois de reiniciar o computador, o Diagndéstico
da instalacao executa-se automaticamente. Se a
instalacdo nao for bem sucedida, surgiréd uma
janela com os resultados da instalagdo. Se o
Diagnéstico da instalagao indicar um erro, siga
as instrugées no ecréa ou leia a ajuda online e as
FAQ em Iniciar/Todos os programas/Brother/
MFC-XXXX LAN.
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Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®
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. Para os utilizadores de cabo interface USB

Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Importante

Certifique-se de que concluiu todas as
instrugoes do fase 1 Configurar o aparelho da
pagina 4 a 11.

Nota

Para utilizadores Mac OS® X 10.2.0 a 10.2.3,
actualize para Mac 0S®X10.2.40u superior. (Para

informag6es mais recentes sobre o Mac 0S® X,
visite http://solutions.brother.comy/)

1 Ligue o cabo de alimentagado CA a uma tomada
CA. Ligue o interruptor de energia.

@\ =L

2 Ligue o cabo de interface ao computador,
depois ligue o aparelho.

[
AN mmmxé{

© Configuragio incorrecta

NAO ligue o aparelho a uma porta USB de um
teclado ou a um hub USB desligado. A Brother
recomenda que ligue o aparelho directamente
ao computador.

3 Ligue o computador Macintosh®.

4 Introduza o CD-ROM fornecido para
Macintosh® na unidade de CD-ROM.

5 Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.
Siga as instru¢des do ecra.

‘806

=)
Start Here 05X E
Presto! PageManager
L

& MFL-Pro Suite

L2

2
Utilities Documentation

K// Nota

Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apos a instalagéo, clique em Reiniciar para
concluir a instalagdo do software.

6 O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

M A MFL-Pro Suite

Please wait...

7 Quando este ecra aparecer, clique em OK.

ion Completed!

Para utilizadores de Mac OS® X 10.3.x ou
superior:

O MFL-Pro Suite, controlador da impressora
Brother, controlador do scanner e o Brother
ControlCenter2 foram instalados e a
instalagao esta agora concluida.

Va para o passo 12.

v
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Instalar o Controlador e o Software

Start Here OSX

Macintosh®
8 Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8: 1 2 Para instalar Presto!® PageManager®, clique
Cligue em Add (Adicionar). duas vezes no icone Presto! PageManager e
siga as instrugdes no ecra.
o086 = ’Prmmm = ‘800 £ MFL-Pro Suite =)
=== v" ot ) f

9 Seleccione USB. @_ @
Brother Solutions Center On-Line Registration e
[ne e ] Open Directory F =) [ ——— — ] Y
N »

Quando o Presto!® PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR ¢ adicionada ao Brother

ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager®

i uto Select -] - . . .. . . @

- — pode também facilmente digitalizar, partilhar e <
— organizar fotografias e documentos. om

c
10 i g”

Seleccione o nome do seu modelo e, em g

seguida, clique em Add (Adicionar). @ O Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalagao esta agora concluida.
USB 4
v SR S A Type

srotherLaser

i |
Printer Model:  Auto Select . ’
(o

1 1 Cligue em Print Center (Centro de impressao),
e em seguida em Quit Print Center (Encerrar
centro de impressao).

o

) { View Printers Jobs Window Help

About Print Center
Preferences. ..

Services >

Hide Print Center  %H
Hide Others
Show All

Quft Print Center  %Q

@ O MFL-Pro Suite, controlador da
impressora Brother, controlador do
scanner e o Brother ControlCenter2 foram
instalados e a instalagao esta agora
concluida.

21



Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®

Rede

®
(=
)
0
-
=
o
©
=

22

(MFC-7440N apenas)

Para utilizadores de interface de rede com fios

Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior

Importante

Certifique-se de que concluiu todas as
instrugoes do fase 1 Configurar o aparelho da
pagina 4 a 11.

1 Ligue o cabo de alimentagado CA a uma tomada
CA. Ligue o interruptor de energia.

@\ =L

2 Ligue o cabo interface de rede ao aparelho, e
em seguida ligue-o a rede.

’F]

|

3 Ligue o computador Macintosh®.

4 Coloque o CD-ROM fornecido para
Macintosh® na unidade CD-ROM.

l

5 Clique duas vezes no icone Start Here OSX
para instalar.
Siga as instru¢des do ecra.

=XeXs)

Start Here OSX

£ MFL-Pro Suite

=N
Presto! PageManager m

Utilities Documentation
e | e |
Brother Selutions Center ‘On-Line Registration ~
s
v
e JaTE

Nota

Aguarde um pouco, serdo necessarios alguns
segundos para que o software seja instalado.
Apds a instalagédo, clique em Reiniciar para
concluir a instalagdo do software.



Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®

6 O software da Brother procurara o dispositivo
da Brother. Durante este periodo de tempo,
aparecera o seguinte ecra.

MO 6 MFL-Pro Suite

Please wait...

E// Nota

» Se o aparelho estiver configurado para a sua rede,
seleccione o aparelho a partir da lista e, em
seqguida, clique em OK. Esta janela néao é
apresentada se estiver apenas um aparelho
ligado a rede, sendo este seleccionado
automaticamente. Va para o passo 7.

‘006 MFL-Pro Suite

Choose the machine you want to install.

Note: If you want to add your machine manually, click the "Custom buttan.

Brother MFC -XXXX

Network

= n

» Se aparecer este ecra, clique em OK.

(Custom )

O Nome mostrado ndo estd registrado.

Introduza um nome para o Macintosh® em
Display Name (Nome Mostrado) com até 15
caracteres e clique em OK.

Va para o passo 7.

O Specify your machine by address
1P Address

@ Specify your machine by name

BRNXOO00X

Node Name

@ Register your computer with the "Scan To function on the

Display Name
(Max 15 characters)

XXX

Set the *Scan To" Button PIN number for this computer

(] Enable PIN nurnber protection

PIN number
(0" ~"9", 4 digits)

Retype PIN number

»

Cancel [3

4

Se quiser utilizar a tecla Digitalizar para digitalizar
através da rede tem que marcar a caixa Register
your computer with the "Scan To" function on
the machine (Registe o seu Computador com as
fungbes "Digitalizar para" da maquina).

O nome introduzido ira aparecer no LCD do
aparelho quando premir a tecla Digitalizar e
seleccionar uma opgéo de digitalizagéo. (Para
mais informagdes, consulte Digitalizagdo em Rede
no Manual do Utilizador de Software no CD-ROM.)

7

o

Quando este ecra aparecer, clique em OK.

Brother MFL-Pro Suite Installation Completed!

.. ‘The MFL-Pro Suite, Printer Driver, Scanner Driver and
Z#). ControlCenter2 have been installed.

Para utilizadores de Mac OS® X 10.3.x ou
superior:

O MFL-Pro Suite, controlador daimpressora
Brother, controlador do scanner e o Brother
ControlCenter2 foram instalados e a
instalagao esta agora concluida.

Va para o passo 12.

Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 2 10.2.8:

Cligue em Add (Adicionar).

’p.mr List (=3

[Status

Para utilizadores de Mac OS® X 10.2.4 a 10.2.8:
Faca a selecgao mostrada abaixo.

‘cee

Printer List =

5 v AppleTalk
Sy IP Printing | E—
In Men I

Onen Directorv

ETE fendesos A

Windows Printing
—

N

‘ Printer Model: | Auto Select

(Cancel ) Add

1 0 Seleccione o nome do seu modelo e, em

seguida, clique em Add (Adicionar).
e Printer List |
3 Rendezvous )

Favorite A Location I
Brother MFC-000K local.

Printer Model: | Brother Laser

s M
Cancel ‘
|l -
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Instalar o Controlador e o Software

Macintosh®

1 1 Cligue em Print Center (Centro de impressao),
e em seguida em Quit Print Center (Encerrar
centro de impressao).

g __

E i View Printers Jobs Window Help

Abaut Print Center
Preferences...

Services »

Hide Print Center  3%H
Hide Others
Show All

Quft Print Center  #Q

@ O MFL-Pro Suite, controlador daimpressora
Brother, controlador do scanner e o Brother
ControlCenter2 foram instalados e a
instalagdo esta agora concluida.

1 2 Para instalar Presto!® PageManager®, clique
duas vezes no icone Presto! PageManager e
siga as instrugdes no ecra.

‘@00 47 MFL-Pro Suite

e

Start Here 0SX

2
@

Rede

®
<
(7]
[e]
-
=
2]
©
=

vvvvv

Brother Solutions Center On-Line Registration [
.

—— Yyl

E// Nota

Quando o Presto!® PageManager® é instalado, a
funcionalidade OCR é adicionada ao Brother

ControlCenter2. Com o Presto!® PageManager®
pode também facilmente digitalizar, partilhar e
organizar fotografias e documentos.

@ O Presto!® PageManager® foi instalado e
a instalagao esta agora concluida.
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Para Utilizadores de Rede

. Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Windows®)

BRAdmin Light € um utilitario para a configuragéao inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definigbes basicas de rede, como o
endereco IP.

Para mais informagées sobre BRAdmin Light, va até http://solutions.brother.com/.

Nota

Se precisa de uma gestdo de impressora mais avangada, utilize a versao do utilitario Brother BRAdmin
Professional que esta disponivel para transferir em http.//solutions.brother.con/.

Instalar o utilitario de configuragao BRAdmin Definir endereco IP, Mascara de Sub-Rede e
Light Gateway utilizando o BRAdmin Light
E// Nota Nota
A palavra-passe predefinida do servidor de Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na sua
impresséo é ‘access’. Pode utilizar o BRAdmin rede, ndo é necessario efectuar o seguinte
Light para mudar a palavra-passe. procedimento. O servidor de impressao obtera

automaticamente o préprio endereco de IP.
1 Clique em Instalar outros controladores ou
utilitarios no menu ecra. 1 Inicie o BRAdmin Light. O BRAdmin vai procurar
novos dispositivos automaticamente.

 Macromedia Flash Player 8

MFC-XXXX

A procurar dispositivos

Menu superior

Vocé pode escolher a instalagao [ @ Instalacdo de MFL-Pro Suite

personalzada do MFL-Pro Suite
& dos Controladores. Tambem

podem ser instalados Utitarios @ Instalar outros controladores ou utilérios.
de Rede Adicionais e Software

£ oo 2 Faga duplo clique no dispositivo que n&o esta
(3 omacte e oss | configurado.

(%] comgrMFLPro Sute

 BRAdmin Light
Echero Dspostves Conto g

£, 5
A i~
(s ) Encereso P Estado do dspostivo | None doodelo Tpo de o

S
2  Clique em BRAdmin Light e siga as
instrugdes no ecra.

MFC-XXXX

Wer SUperior > Instalar 0utios controlad

Instalar outros conts

R ((— - 3 Seleccione STATIC para o Método de
e P everare sty g arranque. Introduza o Enderego IP, Mascara
de sub-rede e Gateway, e em seguida clique

o produto Brother a partir do

Configurar enderagn TCP/IP X

Rede |

Método de arranque
Qauvto
@staTIC
OpHep
ORarP
Ogoote

Endereco 1P 500U X0 KK 300K
Wéscara de subrede 255.255.255.0
Gatemay w’m

| [ == |

4 A informagé&o do endereco sera guardada no
aparelho.

25


http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com

Para Utilizadores de Rede

. Utilitario BRAdmin Light (Para utilizadores de Mac os® X)

BRAdmin Light € um utilitario para a configuracgéo inicial de dispositivos Brother ligados em rede. Também pode
procurar produtos Brother na sua rede, verificar o estado e configurar as definigbes basicas de rede, como o
endereco IP a partir de um computador com Mac 0S® X 10.2.4 ou superior.

O software BRAdmin Light sera instalado automaticamente quando instalar o controlador da impressora. Se ja

instalou o controlador da impressora, ndo precisa de o instalar novamente. Para mais informagdes sobre
BRAdmin Light, va até http://solutions.brother.com/.

Gateway utilizando o BRAdmin Light configurado.

BRAdmin Light

» Se tiver um servidor DHCP/BOOTP/RARP na sua
rede, ndo é necessario efectuar o segquinte
procedimento. O servidor de impresséo obtera
automaticamente o proprio enderecgo de IP.
 Certifique-se de que esta instalada a verséo
1.4.1_07 ou superior do software de cliente 5
Java™ no computador.

Seleccione STATIC (STATIC) para o

« A palavra-passe predefinida do servidor de Boot Method (Método de arranque). Introduza
impressédo é ‘access’. Pode utilizar o BRAdmin o IP Address (Endereco IP), Subnet Mask
Light para mudar a palavra-passe. (Mascara de sub-rede) e Gateway (Gateway),

e em seguida clique em OK.
1 Faga duplo clique no icone Macintosh HD no ©0©  Configure TCPIIP Address

Bo

ambiente de trabalho.

5
Djees

O AUTO

| @ sTaTiC
| O DbHee

\ | Orare |
| O soote
|P Address  XXXJOOLOXKRX

Subnet Mask  255.255.255.0

Gateway Wxxx’
Cancel)

6 A informacéo do endereco sera guardada no
aparelho.

Macintosh HD

2 Seleccione Biblioteca, Printers, Brother e em
seguida Utilities.

uuuuu

3 Faga duplo clique em BRAdmin Light.jar e
execute o software. O BRAdmin Light ira
procurar novos dispositivos automaticamente.

000 7 utities ’ =
e o u « )
Ner
=N /
r
2 sother Status Mot [ A

wwwwwwwwww

N
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Gestao baseada na Web
(browser web)

O servidor de impressao da Brother esta equipado
com um servidor web que lhe permite monitorar o
estado ou mudar algumas das definicdes de
configuragéo, utilizando HTTP (Protocolo de
transferéncia de hipertexto).

Nota

* O nome de utilizador é ‘admin’ e a palavra-passe
predefinida é ‘access’. Pode utilizar o browser
web para mudar a palavra-passe.

* Recomendamos o Microsoft Internet Explorer 6. o®
(ou superior) ou o Firefox® 1.0 (ou superior) para

Windows® ou Safari™ 1.0 para Macintosh®.
Certifique-se também de que o JavaScript e os
Cookies sdo sempre permitidos independentemente
do browser que utilizar. Recomendamos que faga a
actualizacéo para Safari™ 1.2 ou superior para
permitir o JavaScript. Para utilizar o browser web,
precisa saber qual é o enderego IP do servidor de
impresséo.

1 Abra o browser.

2 Introduza http://enderego_ip_da impressora/no
browser (Onde o "enderego_ip_da impressora"
€ o endereco IP da impressora ou 0 nome do
servidor de impressao).

B Por exemplo http://192.168.1.2/

Q Consulte o Capitulo 2 do Manual do Utilizador
de Rede.

Repor as definigces de rede
predefinidas de fabrica

Para repor todas as defini¢des do servidor interno de
impressao/scanner nas predefinicdes de fabrica siga
0s seguintes passos.

1 Certifique-se de que o aparelho nao esta a ser
utilizado, em seguida desligue todos os cabos
da maquina (excepto o cabo de alimentagéo).

Prima Menu, 4, 0.
Prima 1 para seleccionar Repor.

Prima 1 para seleccionar sim.

AbhwWN

O aparelho ira reiniciar. Volte a ligar os cabos
assim que a operagao estiver concluida.

Imprima a Lista de
configuragao de rede

Pode imprimir a Lista de configuragao de rede para
confirmar as defini¢des de rede actuais. Para imprimir
a Lista de configuragao de rede:

1 Certifique-se de que a tampa dianteira esta
fechada e o cabo de alimentagéo esta ligado.

2 Ligue o aparelho e aguarde até que este fique
no estado Pronto.

3 Prima Relatérios e [* | ou |, | para seleccionar

Configuragao da rede. Prima OK. O aparelho
ira imprimir as definicbes de rede actuais.
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Consumiveis e opgoes

. Consumiveis

Quando for necessario substituir os itens consumiveis, surgira uma mensagem de erro no LCD.

Para mais informagdes sobre os consumiveis para o aparelho, visite-nos em http://solutions.brother.com/ ou contacte
o seu distribuidor local Brother.

Cartucho de toner
TN-2110/TN-2120

Unidade do tambor
DR-2100
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Marcas registadas

O logétipo da Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Brother € uma marca registada da Brother Industries, Ltd.

Multi-Function Link é uma marca registada da Brother International Corporation.

Windows Vista € uma marca comercial ou uma marca registada da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e noutros paises.
Windows e Windows Server sdo marcas registadas da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou noutros paises.
Macintosh e TrueType sdo marcas registadas da Apple Inc.

Nuance, o logétipo Nuance, PaperPort e ScanSoft sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Nuance Communications,
Inc. ou das suas filiais nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Presto! PageManager é uma marca registada da NewSoft Technology Corporation.

Cada empresa cujo software é mencionado neste manual possui um Contrato de Licenga de Software especifico abrangendo
0S seus programas.

Todas as outras marcas e nomes de produtos mencionados no manual sido marcas ou marcas registadas das
respectivas empresas.

Compilagao e Publicagao

Sob supervisdo da Brother Industries Ltd., este manual foi compilado e publicado com as informagbes mais recentes sobre
descrigbes e especificagbes do produto.

O conteudo deste manual e as especificagdes deste produto estéo sujeitos a alteragcdo sem aviso prévio.

A Brother reserva-se o direito de, sem aviso prévio, efectuar alteragdes nas especificagdes e materiais aqui contidos e ndo é
responsavel por quaisquer danos (incluindo consequenciais) causados pela utilizagdo dos materiais apresentados, incluindo,
mas nao se limitando a, erros tipograficos e outros relacionados com esta publicagéo.

Este produto foi concebido para utilizagdo em Ambiente Profissional.

©2008 Brother Industries, Ltd. ©1998-2008 TROY Group, Inc. ©1983-2008 PACIFIC SOFTWORKS INC. Este produto inclui
o software "KASAGO TCP/IP", desenvolvido pela ELMIC WESCOM,INC. ©2008 Devicescape Software, Inc. Este produto
inclui o software RSA BSAFE Cryptographic da RSA Security Inc. Direitos de autor parciais para perfis ICC 2003 por European
Color Initiative, www.eci.org. TODOS OS DIREITOS RESERVADOS
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